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Moksliniy tyrimy kryptys: senoji balty literatara ir rastija,

lyginamoiji folkloristika, leksikografija, baltistikos istorija.

KUR VEDA UZSIENIO
LITUANISTIKOS KELIAS?"

Sio teksto pavadinimas baigiasi klaustuku, kuris ver&ia iskart prisipaZinti:
autorius j iSkelta klausimg atsakymo (optimistisko) neturi. Klausimas Kur ve-
da uzsienio lituanistikos kelias? yra retorinis. Jis skatina apmastyma ir bendrus
pasvarstymus, kuriais buvo pasidalyta 2017 m. balandzio 6 d. konferencijoje
Lituanistika (baltistika) Siuolaikiniuose ugdymo procesuose (Vilnius, LEU).

Pradéti reikéty nuo konkretesniy dalyky, t. y. nuo projekto UZsienio baltisti-
kos centry ir Lietuvos mokslo ir studijy institucijy bendradarbiavimo skatinimas prie-
Sistorés. Jau€iu pareiga prisiminti ir priminti tai, ko buvau liudininkas pries 10
mety. 2007 m. lapkri¢io 27 d. Vilniuje vyko didelé konferencija Baltistika pa-
saulyje. Tuometiné Lietuvos valdzia parodé isskirtinj palankumag ir susidomé-
jima baltistikos likimu pasaulyje (to paties negalima pasakyti apie dabartine).
Galbat taip nutiko ir dél to, kad tuometinis LR prezidentas Valdas Adamkus
buvo to plataus uzsienio pasaulio ilgametis atstovas. Jis turéjo aisky supratima
apie lituanistikos centro svarba, jo ne tik praktine nauda emigranty gyvenime,
pavyzdziui, JAV. Prezidentas priémé konferencijos dalyvius ir organizatorius, o
susitikimo metu buvo pareiskes: ,,Tik stiprios lituanistikos studijos Lietuvoje
gali skatinti bendradarbiavima su uzsienio mokslo institucijomis ir lituanisti-
kos sklaida pasaulyje.

Konferencijai pasibaigus, regis, ta pacia diena, 2007 11 27, jvyko pasitarimas
SMM. Dalyvavo Jolanta Zabarskaité, Grasilda Blaziené, Danguolé Mikulénie-
né (tuomet LKI buvo vienintelé Lietuvos institucija, kuriai ripéjo baltistikos
centrai, jy vidinés egzistencinés problemos; véliau, kai buvo pradétas skirti
finansavimas, mumis besidominciy institucijy atsirado daugiau). | pasitarima
atéjo Eugenijus Jovaisa, Zigmas Zinkevicius, Algirdas Sabaliauskas, kurie iSsa-
ké savo aiskia pozicija. Buvo centry atstovy. Prisimenu Pietro Umberto Dini,

* Tekstas parengtas 2017 m. balandzio mén. 6 d. Pasaulio lituanistikos (baltistikos) konferencijoje
Lituanistika (baltistika) Siuolaikiniuose ugdymo procesuose plenariniame posédyje perskaityto pra-
nesimo pagrindu. Konferencija buvo organizuota pagal ES SF finansuojama projekta UZsienio
baltistikos centry ir Lietuvos mokslo ir studijy institucijy bendradarbiavimo skatinimas ir vyko Vilniu-
je, Lietuvos edukologijos universitete.
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Kur veda uzsienio lituanistikos kelias?

Vanda Kazanskieng, kitus. Batent tada buvo apsispresta dél busimo projekto,
finansuojamo i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy, kurio paskirtis biity bu-
vusi padéti uzsienio baltistikai islikti ir klestéti.

Baltistikos centrai, kaip ne rezidentai, negaléjo figtiruoti kaip 1ésy is struk-
tariniy fondy gavéjai, dél to pagalbon buvo pakviestos Lietuvos aukstojo moks-
lo institucijos, kurios kaip tam tikras administravimo stogas turéjo ,,uzdengti*
visa projekta. Kalba tgq karta buvo tik apie administravimg. | galva net neatéjo
mintis, kad ta institucija (ilgainiui pasirodé, kad tos institucijos: dabar kalba-
ma apie viena koordinatoriy ir jo partnerius, t. y. kitus LR universitetus) turés
savo konceptualiy jzvalgy, savo nory, siekiy ir savo sprendimais, kurie su cen-
trais mazai aptariami ir derinami, lems mums rupimos veiklos planavima bei
realizavima.

Formalus Lietuvos institucijos(-y) jtraukimas i projekta, kuris ta kartg atro-
dé neiSvengiamas ir Siaip abipusiskai naudingas, nulémé ir tebelemia projekto
pobudj: zitrint i$ uzsienio kartais susidaro jspudis, kad dél masy (t. y. centry)
labo ir vardan misy gerovés tos institucijos susikuria veiklos patys sau. Taip
atsitinka be miisy zinios ir galimybés ka nors paveikti. Per 10 mety nebuvo
surengta ne vieno pasitarimo su pasaulio baltistikos centry atstovais, kuriame
buty buve aptarti projekto jgyvendinimo konceptualieji aspektai, pavyzdziui,
ministerijoje arba su projekto koordinatoriumi bei jo partneriais.

Tai juntama bendruose projekto apmatuose. Pagrindinis dabar deklaruoja-
mas tikslas — stiprinti bendradarbiavima su LR mokslo ir studijy institucijomis
bei déstytojy mobiluma. Kyla klausimas: ar Lietuvos pusé yra supazindinta su
tikraja situacija uzsienyje? Yra jvairiy sutarciy tarp universitety, tarp atskiry
saliy ministerijy, mokslo akademijy, naudojamés Erasmus programa ir t. t. Tos
sutartys, kuriy visada buvo ir bus, numato atitinkamy kvoty mainams, kurios
kartais likdavo ir lieka neiSnaudotos. Ar tikrai verta Siai veiklai skirti tiek daug
energijos ir 163y (5,8 mln. eury)? Zinoma, gera turéti galimybe atsiysti gabesnj
studenta, bet dabar ta pasitla yra nepagrjstai iSptsta. Baltistikos centrai iS Va-
kary tiesiog neturi tiek daug studenty, o esami uzsidirba savo studijoms, stu-
dijuoja antra specialybe arba dar kitoje aukstoje mokykloje ir semestro metu
negali bet kada iSvykti j uzsienj. Kitokia padétis, kaip buvo pastebéta kity kon-
ferencijy dalyviy, yra Gruzijoje ir kituose baltistikos centruose Ryty Europoje,
kur susiduriama su kitokia studijy motyvacija ir kitu studento tipazu.

Taip pat nelengva sutikti su nuomone, resp. projekto siekiu, kuris uzsibrézia
tiksla stiprinti uzsienio baltisty bendravima ir bendradarbiavima su Lietuvos
mobkslo institucijomis. Ar tikrai atrodo, kad esamo bendradarbiavimo nepakan-
ka? Jvairts mokslo projektai, kuriuose dalyvavo ir dalyvauja baltistikos centry
atstovai, turi savo iStakas, ritmiskuma, savo tvarkaras¢ius, kuriy negalima veik-
ti, intensyvinti ar kitaip reguliuoti pagal dabar prasidéjusj bendradarbiavimo
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skatinimo projekta. Vizity j Vilniy grafikas yra ir visada buvo labai tankus ir
be aptariamosios projektinés veiklos.

Kita rapima veiklos sritis — kvalifikavimo kélimo kursy rengimas. Tikslas
kilnus, bet ty kursy 2012-2015 m. jau buvo tikrai daug. Uzsienyje dirbantys
lektoriai bei déstytojai pagal savo kvalifikacijos lygi, atrodo, toli pranoksta sa-
vo kolegas, dirbanc¢ius Lietuvoje. Kiek galima vazinéti j profesinio tobuléjimo
kursus? Kartais reikia ir dirbti, tai yra taikyti savo patobulintas kompetencijas
praktikoje, darbuose.

Kalbédami apie tuos darbus ir konkreCius mums rapimus uzdavinius, ga-
liausiai jstringame. Baltistikos centrai patys puikiai zino, ka, kada ir kaip jiems
reikia (kartais ir butina) daryti. Iniciatyva turéty eiti tik i$ jy (iSskyrus gal tik
tas vietas, kur baltistikos centrai dar tik formuojasi). Projekto formalieji tvarky-
tojai neturéty turéti teisés savo nuozitra spresti, ko uzsienio baltistikai reikia, o
ko ne, nes jiems gal Siek tiek pritriiksta ziniy apie baltistikos centrus pasaulyije,
ju bukle ir poreikius. Lietuvos pusé turi kontroliuoti lésy tikslinj panaudojima.
Tie anks¢iau minéti darbai, kuriuos baltistikos centrai yra suplanave ir kuriuos
mielai atlikty, reikalauja kompetencijy ir 1ésy, taciau jgyta patirtis rodo, kad
butent Sie darbai LR mokslo ir studijy institucijoms kazkodél atrodo nejdomis
ir nereikalingi. Centrams rtupimi darbai, aktualts studenty, doktoranty, dés-
tytojy, mokslo darbuotojy uzsiémimai, kurie uztikrinty centry gyvavima bei
raida, kitaip sakant, viskas, ka galima pavadinti centry poreikiais, nuolat inten-
syviai kinta. Idealu btty, jeigu apie projekte vykdomus reikalingus, t. y. mums
naudingus, darbus i$ Lietuvos teirautysi — norédami, kad projektas buty gy-
vybingas, — bent viena karta per semestra, o ne iSimties ir skubos tvarka viena
kartg per dvejus metus prie§ projekto pradzig.

Visa tai baltistikos centry atstovams kelia esminj klausima: ar verta susiklos-
Ciusiomis aplinkybémis pasilikti projekte ir koks bendra(darbia)vimo santykis
ateityje turéty bati tarp Lietuvos mokslo ir studijy institucijy ir baltistikos cent-
ry? Mat labai nesinoréty matyti situacijos, kai dél uzsienio baltistikos centry
labo ir ju naudos (bet be juy zinios) tam tikra Lietuvos institucija arba uzsie-
nio baltistams nelabai zinomas jai atstovaujantis asmuo tyliai sudaro ,tinkama*
veiklos plana, prie kurio vykdymo maloningai kvie¢iama prisidéti.

Iteikta 2017 m. balandzio 21 d.
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